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Григорій Квітка-Основ’яненко
САЛДАЦЬКИЙ ПАТРЕТ

 
Латинська побрехенька, по-нашому розказана

 
Був собі колись-то якийсь-то маляр… ось на умі мотається, як його звали, та не зга-

даю… Ну, дарма; маляр та й маляр. І що то був за скусний! Там морока його зна, як то гарно
мальовав! Чи ви, братики, що читаєте або слухаєте сюю книжку, думаєте, що він так мальо-
вав собі просто, абияк, що тільки розміша краску чи червону, чи бурякову, чи жовту, та так
просто й маже чи стіл, чи скриню? Е, ні; тривайте лишень! Таки що вздрить, так з нього
патрет і вчеше; хоч би тобі відро або свиня, таки живісінько воно й є; тільки посвистиш, та
й годі! А ще, було, як намалює що-небудь та підпише – бо й письменний був собі – що се не
кавун, а слива, так-таки точнісінька слива. Раз… (о! сміху було! Хлопці аж кишки порвали
від реготу) змальовав він таки нашого отця Микити кобилу, та як же живо вчистив – так нав-
дивовижу! Ну, намальовавши, та й каже нам: «Тепер, хлопці, дивітеся, що за кумедія буде».
А ми кажемо: «Ану-ну, що там буде?» А він каже: «А йдіть лишень за мною та й несіть
патрет попової кобили». От ми, узявши, та й пішли, та по його наущенію і постановили біля
панотцевого двора; підперли її гарненько; таки точнісінько як кобила стоїть: і на одно око
сліпа, і хвіст вирваний, і ребра їй повилазили, та ще й голову понурила, мов пасеться. От
як постановили її, а самі, узявши, та й поприсідали попід плотом, у бур’янах, та й ждемо
батюшку, а самі тулимося якомога, щоб не реготатися. Аж ось зирк! іде наш отець Микита
(та ще, мабуть, було і у головці), іде та собі під ніс «Всемирну» мугиче; а далі і вздрів кобилу
та й каже: «Що за ледащо мій Охрім!» (а його батрака та звали Охрімом). «Кобила, – каже, –
зійшла против ночі з двора, а він і байдуже; коли б то мені її піймати!» А далі зняв з себе
пояс, зав’язав петлю та й став до неї підкрадатись, та знай цмока та приговорює: «Тпрусьо,
ряба, тпрусьо!», а далі як підійшов близенько, як закине їй на шию пояс, як крикне «тпру!»,
як потягне до себе, а кобила як впаде, а ми так і зареготались та навтікача! А отець Микита
і зоставсь; стоїть як укопаний, і руки і ноги одубіли, і ні з місця; а кобила перед ним лежить
догори ногами; і підпірки не вдержали, як потягнув її до себе, щоб не втекла. Та вже опісля
розказовав, що й довго б стояв, та попадя побачила та й не знала, що з ним і робити: і від-
дувала, і водою бризкала, та на превелику силу з місця звела і увела у хату; так, – каже, –
цілісіньку ніч трясця його била, а кобила усе в вічі лізла, аж поки шалхвеї напився.

Так ось такий-то був скусний маляр… те, те, те! Тепер згадав: його звали Кузьмою, а по
батюшці Трохимович. Як тепер його бачу: у синій юпці, тяжинових широких штанях, кала-
майковим поясом пузо підперезане, а зверх китаєва черкеска; на шиї, поверх білого коміра,
бумажний красний платок пов’язаний; шкапові чоботи добрі, з підковами; волосся чорне,
під чуб підстрижене, а уси собі риженькі, та густі, та довгі; не часто голивсь, так борода
усегда, як щітка. Горілки не вживав так, щоб через край, а як з приятелями у кунпанії, так
не проливав; добре, було, на криласі співа і гласи знав: часто об нього спотикавсь і пан Ахв-
танасій, от таки наш дяк; тільки вже ту прокляту кабаку так вживав, що не то що! Хліба
святого не їстиме, а без тії погані і дихати не може. Був собі пузатий добре, а родом – коли
чували – з Борисівки, Курської губернії; а у тій слободі щонайлуччі богомази, іконописці
й усякії малярі; так і він-то відтіля родом був, а в нас у селі зеленив нову дзвіницю. І таки
нігде правди діти: що вже ніхто лучче не намалює, ні розмалює, як богомаз з Борисівки;
вже не жалко і грошей! Як же москаль озьметься за сеє діло, ну! – тільки почухайся та й
відійди. Торгується і требує багацько: дай йому і кошту, і грошей, скільки забажа, а як уде-
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реть! гай, гай! йому кажеш – блакитна, а він товче: «Синяста». Йому кажеш – не годиться, а
він чухається та каже: «Нічаво-ста; для хахлов і такий бог бряде». Тьфу! на їх голову!
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